
Прибыв в пункт назначения в целости и сохранности, Цзинь Цинъянь быстро поднялся из
своей машины и вздрогнул, слегка вздрогнув: "Где она?!".

Заметив его прибытие, патрульный полицейский быстро сказал: "Господин Цзинь, не могли бы
вы проверить, это машина вашей жены?"

Цзинь Циньян сразу же узнал её машину. Она висела на кране, который полиция
использовала, чтобы достать её из реки.

Он даже мог четко опознать заднюю часть и номер ее машины.

С окровавленными глазами он рычал: "Это её машина, но где она!?!" Его вены выпячивались из
лба; сердце билось исключительно сильно, почти рикошетировало из груди.

Полицейский был поражен его внезапным возмущением и сказал: "Мы ее еще не нашли, но по
записям камер видеонаблюдения мы узнали, что ее машина была припаркована в слепой зоне
и начала двигаться к мосту, прежде чем прорваться сквозь заграждения моста". Мы все еще
пытаемся определить, была ли она за рулем в нетрезвом виде..."

Прежде чем полицейский смог закончить свои слова, Цзинь Цинъян холодно прервал: "Она
никогда не пьет и не водит машину".

"Хорошо... есть вероятность, что она это сделала, но мы можем прийти к выводу только после
того, как найдем ее". Чтобы закончить то, о чём я говорил ранее, мы также нашли
подозрительную машину, которая тут же бездельничала..."

Еще раз, прежде чем полицейский смог закончить то, что должен был сказать, Цзинь Циньянь
сделал большой шаг и бросился к разбитому участку моста.

"Господин Цзинь, ваш зонтик..."

Он был промок под дождем. При минимальном освещении река выглядела довольно спокойной
и спокойной, как будто ничего не случилось. Прежде чем полицейский смог защитить его от
дождя зонтиком, Цзинь Циньянь спрыгнул с моста в реку, поразив окружающих полицейских и
журналистов.

В холодную ноябрьскую погоду река замерзла. Сердце Цзинь Циньяня упало и пальпировало,
когда он начал представлять себе Ань Сяонина, который только недавно научился плавать,
борясь за то, чтобы остаться на плаву в глубоких водах.

В течение нескольких минут новость о том, что Ань Сяонин погрузился в реку во время
движения посреди ночи, быстро распространилась и попала в заголовки новостей в СМИ по
всей стране.



Члены семьи Гу и Цзинь поспешили на место происшествия, один за другим. Госпожа Цзинь,
которая изначально планировала остаться дома на весь ноябрь, не имела другого выбора,
кроме как отправиться на место происшествия, так как ее невестка попала в аварию. В тот
момент, когда возникла чрезвычайная ситуация, ей тоже было все равно.

Мэй Яньян также надела плащ и поехала туда на мотоцикле, не имея возможности поймать
такси в предрассветные часы ночи.

Проливной дождь был сродни миллиону кинжалов, пронзающих сердца членов семьи Цзинь и
Гу. Дрожа от холода, Мэй Яньян стоял вдоль берега реки и смотрел на реку, которая была
настолько глубока, что русло реки не было видно. Слезы бесконтрольно стекали по ее лицу, и
она смотрела в неверие, что Ань Сяонин встретился с неудачей всего через несколько часов
после того, как она позвонила ей, чтобы забрать ее домой.

Как только Цзинь Циньянь вышел на поверхность реки, его мать быстро сняла пальто и
натянула его на него, как она сказала: "Сын".

Однако он снова снял пальто и надел его на свою мать, оставаясь при этом молчаливым.

Во всех онлайн-дискуссиях были две разные школы мысли.

Первая - это те, кто горячо молился и желал, чтобы Ань Сяонин был еще жив. В конце концов,
многие из них считали, что ей повезло, что она была генетически благословлена хорошей
внешностью и великой фигурой, а также что она снова вышла замуж за такого великого улова,
как Цзинь Цинъянь. Более того, она также пользовалась поддержкой богатой и влиятельной
семьи Гу, которая была ее девичьей семьей. Не забывайте, что она даже управляла
собственным магазином модной одежды. Таким образом, она стала объектом зависти для
многих женщин, которые мечтали оказаться в очень желанном положении, в котором
находился Ань Сяонин.

Например, некий нейтин, чьё имя было "Shaofu40yiduohua" 1, прокомментировал: "Ань Сяонин
- победитель в жизни, надеюсь, она выдержит это испытание. Небеса, пожалуйста, не будьте с
ней так жестоки! "Это собрало огромное количество "лайков".

Другая, однако, состояла из недовольных, полных злобы, которые были чрезвычайно
саркастичны и злорадствовали по поводу ее бедственного положения. Казалось, что все они
пережили неудачные отношения и были чрезвычайно горьки и злобны своими словами, когда
они передавали свое презрение и обиды в сети. Например, критику подвергся еще один
нетизан, чье имя пользователя было 'Rileyigedongwuyuan' 2: "Сяонин" - кусок дерьма, которому
повезло, что он снова женился на Цзинь Циньяне. Yanluowang 3, должно быть, разозлился на
этот факт и нашел его неприемлемым. Таким образом, он должен приказать для Heibai и
Wuchang 4 принять ее прочь в ад, во избежание она продолжать вредить и запятнать Цзинь
Qingyan. Она заслуживает того, чтобы умереть и освободить свое положение молодой мадам
для потенциальных надежд женщин! Чем скорее она умрет, тем меньше будет неприятностей.
"



Как только ее комментарий был опубликован, она столкнулась с жесткой критикой и жесткими
повязками со стороны большинства сетевиков. Они думали, что она слишком возмутительна и
чувствовали необходимость взывать к ней за ее злонамеренные слова. Действительно, нельзя
было недооценивать силу масс в интернете. Всего за полчаса вся информация об этой
женщине-киберхуле была выставлена в Интернете, включая ее фотографии, которые были
распространены на всех дискуссионных площадках. В новостях и средствах массовой
информации даже была опубликована статья о ней под названием "Female Netizen Curses An
Xiaoning on a Forum" ("Проклятия женщин-нейтизенов и Сяонин на форуме"): Какая злая
леди."

Видя, что все вышло из-под контроля, женщина-нейтизанка была в шоке от своего ума и
поспешно опубликовала комментарий с извинениями, утверждая, что ее предыдущий
комментарий был ничем иным, как фривольным, мимолетным замечанием. Она даже умоляла
других нитизенов отпустить ее с крючка.

Тем не менее, пытаться решить вопрос было гораздо труднее, чем взорвать его.

В то время как дело шло вирусным по всему интернету, Сяонин все еще нигде не было
найдено.

После нескольких часов непрерывных поисков полиция все еще не нашла ничего, кроме пары
туфель Ань Сяонина.

Таким образом, полиция пришла к выводу, что она, возможно, сбежала и спаслась, хотя она не
очень хорошо плавала.

Затем они внимательно просмотрели видеозапись, сделанную камерой наблюдения возле реки,
кадр за кадром.

Они пытались найти улики на записях.

Однако, к разочарованию многих, в ту ночь из-за проливного дождя некоторые участки
выглядели размытыми, в то время как вокруг никого не было видно, чтобы их было видно
отчетливо.

Остаться на мосту тоже не было решением.

Полиция тоже находилась под огромным стрессом из-за того, что пропал Ань Сяонин. Средства
массовой информации также были осторожны, чтобы не делать никаких предположений о ее
смерти, потому что, хотя не было ни одного следа ее пребывания в живых, не было никаких
доказательств ее труп тоже.

Как раз тогда, когда все погрузились в состояние мрачности и беспокойства, зазвонил



мобильный телефон Цзинь Цинъянь.

Он выбил свой мокрый и промокший мобильный телефон, который, на удивление, остался
нетронутым, несмотря на то, что был погружен в воду.

Тем не менее, он почувствовал внезапный оттенок разочарования, когда посмотрел на дисплей
вызывающего абонента.

Звонил Чи Руир.

Чрезвычайно расстроенный и не в настроении слышать ничего, кроме новостей о Ань Сяонине,
Цзинь Циньянь тут же отклонил звонок, не ответив на него, и убрал свой мобильный телефон в
карман.

С другой стороны, Чи Жуар был довольно благоразумен и больше не звонил после этого.

Было уже 10 часов ночи. Вместе все из семей Гу и Цзинь направились на виллу Ань Сяонин и
Цзинь Циньянь. На скутере Мэй Яньян кончились батарейки. Таким образом, у неё не было
выбора, кроме как оставить его в багажнике машины и пойти с ним.

Группа сделала их путь в гостиную безнадёжно, только для того чтобы быть встреченным
зрелищем Chi Rui'er гуляя к им.

"Чи Руир, что ты здесь делаешь?" Госпожа Чжин немедленно допросила.

"Я... Я слышала, что жена Цинъянь встретилась с неудачей. Я пытался ему позвонить, но он не
взял трубку, поэтому решил зайти посмотреть", - объяснила Чи Руйер, немного нервничала,
когда на ней были домашние тапочки Ань Сяонина.

"Какое это имеет отношение к тебе? Исчезните сейчас же!" - заметила миссис Джин,
переросшая в неконтролируемую ярость при виде Чи Руайер. Очевидно, госпожа Чжин вообще
не могла смириться со своим присутствием.

Демонстрируя свою власть в качестве матери Цзинь Циньянь, госпожа Цзинь сияла на Чи
Жуаре и хмуро сказала: "Посмотрите на себя, все жаждут занять место Сяонина в качестве
хозяйки этого дома, как только она встретится с неудачей".

В глазах Чи Руйэр были слёзы, когда она посмотрела на Цзинь Циньянь и мягко сказала: "Мне
не следовало приходить". Не надо было меня прогонять, я сейчас же уйду".

Заметив, как она плакала, но все равно пыталась подавить слезы, Цзинь Цинъян отдала приказ
Фань Шиксин: "Отправьте ее домой".



"Понял".

Чи Руир выбралась из подъезда и прыгнула в машину с опущенной головой. Зловещая улыбка
сформировалась на ее лице, когда она смотрела из окна на ярко освещенную гостиную.
Переводит к "женатый и 40, но все еще красавица" Интернет-слэнг, который переводит к
"трахнутому зоопарку" Yanluowang: китайский мифический король ада, родственный Аиду
западного мира Heibai и Wuchang: два божества в китайской мифологии; одно короткое, одно
высокое, они были прикованы цепями к их лодыжкам и были ответственны за награждение
хороших и наказание плохих.
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